
    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

Mass Volunteer Schedule 
(Schedule is also available on our website:StRobertJones.org) 

Date   Ushers    Altar Servers  
Sept 7  Skip Bowie & Volunteer  José & David Salas 

Sept 8  Brent Hague & Calvin Rothell  Emily & Brody 

Sept 14  Dolores Velasco& Volunteer  Jair & Jarely 

Sept 15  Paula Howell & Steve Broudy  Daniel & Britt 

Sept 21  NO MASS    NO MASS 

Sept 22 (4pm) Curt Bohlman &Todd Sowers  Michael & David 

Lectors   Communion Ministers 
Sept 7  Adela Hernández & Irma Velasco Chris & Ursula Bolding 

Sept 8  Clella Estep & Ami Kachner  Pat & Ted Eckroat 

Sept 14  Jessica Mora & Rita Nuñez  Michelle & Skip Bowie 

Sept 15  Nancy Dayton & Connie Egbert Judy Finley & Jami Carbary  

Sept 21  NO MASS    NO MASS 

Sept 22  Carla Rafael & Maggie Troxell David & Nancy Koelsch 

  
  St. Robert Bellarmine                      

Catholic Church 
September/Septiembre 7 & 8, 2019 

23rd Sunday in Ordinary Time/ 23o Domingo del Tiempo Ordinario 

121 NW 1st St, PO Box 280 

Jones, OK 73049 (405)399-1727 

Mass Times: Saturday 5pm (Spanish). Sunday 9am (English) 
Sacrament of Reconciliation: Tuesdays 5:30pm, Saturdays, 3:30pm 

Office Hours: Monday-Friday 9am-1pm 

Email: StRobertB@gmail.com   Website: StRobertJones.org 

 

Fr. Danny Grover            Pastor    405.236.4301 
Dcn Rich Thibodeau      Deacon                 770.910.3339 

Fr Danny  dgrover2010@gmail.com 

Dcn Rich deaconricht@bellsouth.net 

 

 

 St Robert Bellarmine, Jones 

 

 

8/31&9/1: Attendance/Asistencia: 166 

Offering/ Colecta: $4126.49 
 

Next Sunday’s Readings: 

Exodus 32:7-11, 13-14 

Psalm 51:3-4, 12-13, 17, 19 

1 Timothy 1:12-17 

Luke 15:1-32 

      Families bringing up the offertory gifts: 
        Sept 7: Familia J Velasco 
      Sept 8: Hague Family 
      Sept 14: Familia L Mora 
      Sept 15: Williams Family 
      Sept 22: McLain Family 
If your family can’t come on the day you’re scheduled, please let June Thomas know in advance. Si 
su familia no puede asistir el día programado, informe a Lupita Arvizo con anticipación. 

   
 

Lecturas del próximo Domingo: 

Éxodo 32,7-11.13-14 

Salmo 50, 3-4.12-13. 17 y 19 

1 Timoteo 1, 12-17 

Lucas 15, 1-32 

 

Jesus tells the crowd that only those who renounce all of their 

possessions can be His disciples. Is He truly asking us to give up 

everything? Perhaps instead He is trying to help us see that 

everything we think we own is really a gift from God. Good 

stewards know that and strive to use those gifts accountably.  

 
Jesús dice a la multitud que sólo aquellos que renuncian a 
todas sus posesiones pueden ser Sus discípulos. 
¿Realmente nos está pidiendo que renunciemos a todo? 
Tal vez en su lugar está tratando de ayudarnos a ver que 
todo lo que creemos que poseemos es realmente un don 
de Dios. Los buenos mayordomos lo saben y se esfuerzan 
por usar esos dones de manera responsable. 

 
 
 

     

the cost of discipleship 
el costo del discipulado 
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Parish Contacts 
Brent Hague  Council Chair   246-5559  tbhague@sbcglobal.net 
 Chris Bolding     Finance   640-2332             cbolding17@gmail.com 
 Greg Fisher  Music Ministry                 696-5404  greg.fisher@live.com        
 Janice Talbert  Homebound  771.3808   petuniat@aol.com 
 Janet Amicon   Mobile Meals                     769.7593              kalikokat@cox.net              
 Sara Helms  Sisters in Spirit  802-8054             shelms07@gmail.com 
 Fran Thibodeau      DRE & Office   454-6427(home)    strobertb@gmail.com 
 Lupita Arvizo                 Spanish Ministry              816-0994  lupitaarvizo@live.com 
Mark & Cathy Archer     Youth & Young Adults    314-0979                 cathyevans21@gmail.com 
John Thomas  Knights of Columbus  999-8058  jthomas132@cox.net 

Sacramental Information/ Information sobre Sacramentos: 
Baptism/Bautismo: 

To schedule classes for parents and Godparents of children under age 7, please contact Fr Danny or Deacon Rich. 

For those ages 7 and older desiring the sacrament of Baptism, please contact Fran Thibodeau to arrange classes. 

Por favor comuníquese con el Padre Danny o el Diacono Rich, para hacer la cita para las clases de Bautismo para 

padres y padrinos. Para aquellos que desean el sacramento del Bautismo y son mayores de 7 años, por favor 

comuníquese con Fran Thibodeau para hacer la cita para las clases. 

First Communion/Primera Comunión: 

Two years of preparation are required for First Communion and First Reconciliation. The minimum age for reception of 

these sacraments is 7, or second grade. Please contact Fran Thibodeau for more information. 

Se requieren dos años de preparación para la Primera Comunión y la Primera Reconciliación. La edad mínima para 

recibir estos sacramentos es 7 años o segundo grado. Por favor, póngase en contacto con Fran Thibodeau para más 

información. 

Confirmation/Confirmación: 

Two years of preparation are required for Confirmation, beginning the freshman year of high school at the earliest. 

Please contact Mark or Cathy Archer for more information. 

Se requieren dos años de preparación para la Confirmación, comenzando el primer año de la escuela secundaria. Por 

favor, póngase en contacto con Mark o Cathy Archer para más información. 

Matrimony/Matrimónio: 

Six months’ preparation are required for the sacrament of Matrimony. Please contact Fr Danny or Deacon Rich for 

more information. 

Se requieren seis meses de preparación para el sacramento del matrimonio. Por favor, póngase en contacto con 

el P. Danny o el Diacono Rich para obtener más información. 

 
Questions? Preguntas? 

For questions regarding the facilities or activities here at the parish, please contact Fran Thibodeau.  

For questions regarding liturgies or sacraments/sacramentals, please contact Fr Danny or Deacon Rich. The best 

way to contact either of them is by email. Their email addresses are on the front of the bulletin. 

Para preguntas sobre las instalaciones o actividades aquí en la parroquia, comuníquese con Fran Thibodeau o 

Lupita Arvizo. 

Para preguntas sobre liturgias o sacramentos / sacramentales, comuníquese con el Padre Danny o el Diácono 

Rich. La mejor manera de contactarlos es por correo electrónico. sus direcciones de correo electrónico están en 

la página principal del boletín. 

 
Please note: Before & after Mass announcements, and announcements for the Bulletin must be 

submitted in writing (or electronically) by Thursday to be publicized.  

Tenga en cuenta que: Los anuncios antes y después de la Misa, y los anuncios para el Boletín deben 

enviarse por escrito (o electrónicamente) antes del jueves para ser publicados. 

   

Oremos por Vocaciónes… Pray for Vocations… 
 

8th – Martin F. Parizek (seminarian) 
9th – Rodrigo A. Serna (seminarian) 
10th – Chad E. Thurman (seminarian) 
11th – Daniel J. Parizek (seminarian) 
12th – Michael Molliman (seminarian) 
13th – Stephen Jones (seminarian) 
14th – Duncan Tiemeyer (seminarian) 

    
 

 

Please keep these people in your prayers 

Por favor oremos por estas personas:  
Terry Biggs            Bill Estep       Carolyn Godwin       Pat McConnell     

Jan Pfannenstiel  Anna Mae Greff   Daisy Quiñonez     
      

  
 

 

Our Deceased / Nuestros Queridos Difuntos 
 

Sara Velasco  Tyra Sturdivan   Melannie Saucedo     
Hildegard Casey      Bruce Jaworski   Gervasio Briceño        
Bob Kinder   Rose McKinney   Edgard Gudel            
Mary Camfield  Edgar Parra    James Hopcus         
Lisa Prada   Geoffrey Prada  John William Moore III     
    Lorraine Hooks  

 

       We had over 80 people here for Religious 
      Education this past Wednesday! If you weren’t 
      here, you missed a great evening of fellowship  
      and learning. We will be meeting every  
      Wednesday beginning at 5pm with a holy hour, 
      dinner at 6 provided by the parish, and classes 
for everyone, from Pre-K to Adults (In Spanish and English for the adults!) from 6:30-7:30. If you 
missed last week, make sure to come this Wednesday! 
 

¡Tuvimos más de 80 personas aquí para la Educación  
Religiosa el pasado miércoles! Si no estabas aquí, te  
perdiste una gran noche de compañerismo y aprendizaje.  
Nos reuniremos cada el miércoles a partir de las 5 pm  
con una hora santa, cena a las 6 proporcionadas por la  
parroquia, y clases para todos, desde Pre-K hasta  
adultos (¡en español e inglés para los adultos!) de  
6:30-7:30. Si te perdiste la semana pasada, ¡asegúrate  
de venir este miércoles! 

 

 

 

¿Te está 

llamando Dios? 
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                     September Anniversaries 
       

        

        

       2 Herb & Jeannie Abts 

               22 Johnny & Pam Burnett 
 
        
         
 September Birthdays 

1 Jeannie Abts  14 Benny Hopcus 
2 Alexis Dean  14 Maggie Troxell 
7 Omer Schneider  18 Juan Cueto  
10 Sarah Dwerlkotte 19 Thomas Troxell 
10 Alex Sizemore  21 Fernanda Mora 
10 David Velasco  24 Pat Libel 
11 Nancy Dayton  25 Brandi Carpenter 
11 Luke Magee  27 Lorraine Smoot 
12 Kate McLain  28 Abigail Hernández 
12 Ana Marie Rafael 29 Todd Sowers 
14 Elmer Chávez  30 Veronica Broudy 
 

 

 
 

 
Garden Angels’ Summer Schedule 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
Today’s responsorial psalm is, “In every age, O Lord, you have been our refuge.” Please 
consider helping Catholic Charities be a refuge to those in need through the Catholic 
tradition of service.  Donate to Catholic Charities at givetocc.org or fill out a brochure in 
church to support the annual appeal as you are able.   
 
El salmo responsorial de hoy es: "En todas las épocas, oh Señor, has sido nuestro 
refugio". Por favor considere ayudar a las Caridades Católicas ser un refugio para 
los necesitados a través de la tradición católica de servicio. Donar a Caridades 
Católicas en givetocc.org o llenar un folleto en la iglesia para apoyar el atractivo 
anual como usted es capaz. 

 

 

Maggie 
Troxell 

Velma 
Blessington 

Catherine 
Richardson Jenifer Cawley 

    9/8-9/14 9/15-9/21 

9/22-9/28 9/29-10/5 10/6-10/12 10/13-10/19 

10/20-10/26 10/27-11/2 11/3-11/9 11/10-11/16 

  

           Mobile Meals September Schedule 
                    
 September 10  September 24 
Cooks: Veronica & Ursula  Ilona & Janice 
Dessert: Johnnie Jo   Jamia & Nancy 
Drivers:  Bowies & Jenifer  Bowies, Pat & Nadine          

 

 

 

 

 

Our patron, St Robert Bellarmine’s feast day is September 17. We’ll be celebrating 

with a potluck picnic after the 4:00pm Mass on Sunday, September 22.  There 

will not be any other Masses at St Robert that weekend, so we can all come together, 

worship and enjoy one another’s company. We’ll have a bounce house, plus fun & games 

for all ages. 
Nuestro patrón, el día de fiesta de San Robert Bellarmine es el 17 de septiembre. 

Celebraremos con un picnic después de la misa de las 4:00pm del domingo 
22 de septiembre. No habrá otras misas en San Roberto ese fin de semana, 

así que todos podemos reunirnos, adorarnos y disfrutar de la compañía del otro. 
Tendremos una casa de rebote, además de diversión y juegos para todas las 
edades. 
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Our patron, St Robert Bellarmine’s feast day is September 17. We’ll be celebrating 

with a potluck picnic after the 4:00pm Mass on Sunday, September 22.  There 

will not be any other Masses at St Robert that weekend, so we can all come together, 

worship and enjoy one another’s company. We’ll have a bounce house, plus fun & games 

for all ages. 
Nuestro patrón, el día de fiesta de San Robert Bellarmine es el 17 de septiembre. 

Celebraremos con un picnic después de la misa de las 4:00pm del 
domingo 22 de septiembre. No habrá otras misas en San Roberto ese fin de 

semana, así que todos podemos reunirnos, adorarnos y disfrutar de la compañía 
del otro. Tendremos una casa de rebote, además de diversión y juegos para todas 
las edades. 
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A big Thank You to Janice Talbert & her son 

Eric for putting up the blinds in the Parish 

Center! 
 

Mobile Meals September Schedule 
                     
 September 10  September 24 
Cooks: Veronica & Ursula  Ilona & Janice 
Dessert: Johnnie Jo   Jamia & Nancy 
Drivers:         Bowies & Jenifer  Bowies, Pat & Nadine       
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